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Vazeny zakaznik,

nasa spolo¢nost sa domnieva, ze Vas novy vyrobok uspokoji vSetky Vase poziadavky. Kiupa nasho vyrobku je zarukou splnenia
vSetkych Vasich oGakavani: tzn. dobré fungovanie a jednoduché racionalne pouzitie.

To, €o od Vas Ziadame je, aby ste tento navod neodlozili skér, ako si precitate vSetky pokyny v riom uvedené, uvedené pokyny
obsahuju uzitoéné informacie pre spravnu a Uucinnd udrzbu Vasho vyrobku.

Nasa spolocnost si z dévodu neustaleho zlepSovania svojich vyrobkov vyhradzuje pravo kedykolvek a bez predchadzajuceho
upozornenia upravit udaje uvedené v tejto dokumentacii. Tato dokumentacia ma len informativny charakter a nesmie byt
pouzita ako zmluva vo vztahu k tretim osobam.

Zariadenie m6zu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzicky-
mi, zmyslovymi alebo rozumovymi schopnost’ami, alebo neskisené a neinformo-
vané osoby za predpokladu, ze su pod dozorom alebo boli pou¢ené o prislusnom
bezi)eénom pouziti zariadenia a pochopili nebgzpecéenstva, ktoré z jeho pouzivania
vyplyvaju. Deti sa nesmu so zariadenim hrat’. Cistenie a udrzbu, ktorej vykonavanie
musi byt zabezpecované pouzivatelom, nesmu vykonavat’ deti bez dozoru.
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1. UVOD

Izbovy pristroj je ur€eny na kontrolu teploty miestnosti, ktord chcete vykurit. Vykonava funkciu modulaéného klimatického regulatora,
pri€om je schopny regulovat privodnu teplotu kotla tak, aby do$lo k dosiahnutiu Zelanej teploty v miestnosti pri najvys8om vykone.
Pri programovatelnej verzii (chronotermostat) tiez mézete nastavit asové pasma uréené na naprogramovanie prevadzkového
obdobia vykurovacieho okruhu a produkcie TUV, ak sa tu nachadza akumulécia.

2. VSEOBECNY POPIS

Pri pouziti izbového pristroja su k dispozicii dve menu a nasledujuce funkcie:
MENU UZIVATELA (kapitola 4.1.1)

* Nastavenie teploty.

* Pozadovana teplota miestnosti (komfort).

« Utimova teplota miestnosti (ak je aktivovana instalatérom).

+ Teplota TUV (ak je aktivovana instalatérom).

« Casové pasma (len pre chronotermostat).

« Casové programovanie v reZime vykurovania a v rezime TUV.

+ Denné alebo tyZdenné programovanie (nastavitelné inStalatérom). Ak je programovanie denné, opakuje sa kazdy der v tyZdni.
» 3 vopred nakonfigurované ¢asové programy k dispozicii uzivatela.
» Indikacia teploty prostredia.

+ Prevadzka v reZime vykurovania (VYP / Utim / Komfort / Auto).

+ Prevadzka v rezime TUV ( ZAP / VYP).

+ Standby.

» Datum a Cas.

MENU INSTALATERA (kapitola 4.1.2)

» Vyrovnanie (offset) teploty prostredia.

» Aktivacia / deaktivacia teploty.

+ Aktivacia / deaktivacia TUV.

+ Typ &asového programovania pre TUV.

» Aktivacia pripojenia wireless (ak je k dispozicii).

» Nastavenie zobrazenej mernej jednotky.

* Nastavenie urovne protimrazového rezimu.

» Volba krivky OTC.

» Aktivacia/Deaktivacia snimaca prostredia a modulacie.
» Nastavenie maximalnej teploty vykurovania.

TECHNICKE VLASTNOSTI

» Elektrické napajanie: O.T. (protokol Open Therm) pre vysiela¢ a batérie typu AA LRO6 pre prijimac.

* |zolaéna trieda Il

+ Frekvencia prenosu 868 MHz (radiova verzia WIRELESS ((j)]) - NEPREDPOKLADA SA NA TRHU V USA/KANADE
» Teplota prevadzky od +0°C do +40°C

+ Typoldgia kabla: 2x0,75 mm? - Maximalna dizka 50 m

° Na docasnt zmenu poZadovanej teploty prostredia staci (@ ovlddac, zvolit’ si novi hodnotu a
il \79 pre potvrdenie. Tato zmena ostane aktivna pocas celého prebiehajiceho ¢asového pasma.

SYMBOLY 1ZBOVEHO PRiISTROJA

'O
(@ Otocte ovladac (1)
j@ Stladte ovladat (1)

Stlacte prislusné tlacidlo pre vstup do prislusnych menu

REZIM/MENU (2)/(3) | 11 bre izbovy pristro] CHRONOTERMOSTAT)

SIeE.
1
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ZOBRAZENIE PORUCH

PORUCHY ZOBRAZENE NA DISPLEJI PRIESTOROVEHO PRISTROJA ry— 1
Poruchy zobrazené na displeji st oznacené napisom [~ p~ g~ a Cislom (kod poruchy). Pre kompletny \“ 2l "3 2
zoznam poruch odkazujeme na navod kotla. Ak sa na displeji priestorového pristroja zobrazi symbol ,-‘ /o l lﬂ ‘ 3
S~ . porucha si od pouzivatela bude vyZzadovat RESET. AuTo 2 i 3
-13 6¢ (4
Na RESETOVANIE kotla () pokial sa nezobrazi rSt potom ~ 7 ovladag. V pripade opakovanych - E’- ’- ;’5 5
zobrazeni poruchy kontaktujte autorizovany technicky servis. AT 9 ’,{§ 6
P‘ ~
I e 7

3. INSTALACIA NA STENU

Existuju dve verzie izbového pristroja - zakladna a programovatelna. Zakladna verzia ma mensie rozmery a nie je vybavena
C¢asovym programovanim. Izbové pristroje mézu byt tzv. wired (s drétmi) alebo wireless (bezdrétova).

° Ked’' je pripojeny, izbovy pristroj kontroluje kotol, s vynimkou Funkcie kominar, Funkcie prvé spustenie a Funkcie
]1 prispésobenie spalovania (vid’ aj pokyny v navode na pouZitie a obsluhu kotla). Menu Informdcie o kotle nie je z izbového
pristroja dostupné.

3.1 DROTOVY IZBOVY PRISTROJ (WIRED)

Pred montazou prisluSenstva si precitajte aj pokyny uvedené v
navode na pouzitie kotla. Uistite sa, ze prvok prislusenstva zodpoveda
nainStalovanému modelu kotla. Postup je nasledovny:

» Odpojte kotol od napajacej siete.

* PrevileCte dva kabliky vychadzajuce zo svorkovnice M2 alebo
iného terminalu Open Therm (OT) na kotli Ado otvoru zakladne B
, ktoru nainstalujete na stenu.

» Pripojte kabliky 1- 2 (nepolarizované) svorkovnice kotla A ku
svorkam svorkovnice zakladne B.

* Upevnite zakladniu B na stenu pomocou hmozdiniek a skrutiek
dodanych spolu s prisluSenstvom.

» Polozte priestorovy pristroj C1/C2 na zakladiu upevnenu na stenu
tak, ze nebudete vyvijat nadmernu silu.

» Pripojte kotol ku zdroju elektrického napajania a uistite sa o zapnuti
izbového pristroja.

cG_2167

o V pripade, Ze sa na displeji zobrazi porucha E 83, dosSlo ku komunikacnému problému medzi kartou kotla a obsluZnou
I jednotkou. Pravdepodobne doslo k skratu na kabloch. Neumiestriujte kable v blizkosti zdrojov tepla, vysokého napétia a
magnetickych poli.

DOLEZITE UPOZORNENIE
RADIOVA VERZIA (WIRELESS) SA NEPREDPOKLADA NA TRHU V USA/KANADE.
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3.2 BEZDROTOVY IZBOVY PRISTROJ (WIRELESS) ( )

Pred intalaciou zakladne WIRELESS((U)) (bezdrétova) na stenu odporuc¢ame vykonat TEST s
cielom overit kvalitu signalu v zvolenom bode. Postup pri vykonavani testu je takyto:

+ (O v protismere hodinovych rugiciek dovtedy, kym sa nezobrazi parameter tSt;
+ 79 pre volbu parametra tSt: napis ,VYP* blika;
+ (O a zvolte napis ,ZAP*

« 779 na zahdjenie testu. DiZka trvania testu je 8 minat. Pogas tohto &asového obdobia sa na
displeji zobrazi Ciselna hodnota (aktualizovana kazdu sekundu) zahrnuta medzi 0=ziadny
signal a 4=vyborny signal. Odporu€ame umiestnit’ jednotky tak, aby ste ziskali signal
zahrnuty medzi hodnotami 3 a 4.

+ 79 na pred¢asné preruenie funkcie.

+ 79 pre vstup do menu na konfiguraciu parametrov (drzte stlacené po dobu asi 6 sekund);

Postup pri inStalacii zakladne wireless (bezdrétova) je takyto:

« Previedte dva kabliky vychadzajuce zo svorkovnice M2 alebo iného terminalu Open Therm (OT) na kotli do otvoru zakladne B
, ktoru nainstalujete na stenu.

» Pripojte kabliky 1-2 (nepolarizované) svorkovnice kotla ku svorke vysielacej jednotky AA (svorka je oznaena napisom ,OT* -
vid obrazok vedla).

» Upevnite zékladfu B na stenu pomocou hmozdiniek a skrutiek dodanych spolu s prislusenstvom.
» Polozte vysielaciu jednotku AA na zakladiu B upevnenu na stene tak, Ze nebudete vyvijat nadmernu silu.
» Zapojte kotol do zdroja elektrického napajania.

Verzia WIRELESS () (bezdrétova) je napajana 2 batériami typu AA LRO6 (sucast sUpravy),
ako je uvedené na nasledujucom obrazku. Ked sa na displeji objavi symbol ], teoretické
nabitie batérie bude trvat priblizne 1 mesiac a potom sa izbovy pristroj vypne. NepouZivajte
dobijacie batérie.

A V pripade dlhsieho pobytu mimo domova odpori¢éame vymenit’ pouzité batérie za nové.

CG_2167

3.21 PRISPOSOBENIE IZBOVEHO PRISTROJA WIRELESS KOTLU

Za ucelom komunikacie s kotlom musi zakladfha rozpoznat izbovy pristroj WIRELESS (bezdrbtovy) .
Postup je nasledovny:

+ ~ 79 pre vstup do konfiguraéného menu parametrov (drzte stlacené po dobu 6 sekund), pokial sa
neobjavi symbol HC1 VYP;

+ (O v protismere hodinovych rugiciek dovtedy, kym sa nezobrazi parameter SnC;

+ 9 pre volbu parametra SnC: napis ,VYP* bliké;

. (@ o jednu polohu, na displeji sa zobrazi napis ,ZAP“ (tato faza trva 60 sekund);

+ Skor nez budete pokracovat, vezmite zakladfiu WIRELESS (led L1 bude rychlo blikat) ~ 2 tlagidlo
T a drzte ho stlacené dovtedy, kym led L1 nevyda dlhotrvajuce bliknutie (zakladfha zaéne vyhladavat izbovy pristroj, o bude
trvat’ asi 10 sekund;

 Vratte sa k izbovému pristrojua ~ 72 pre potvrdenie. Déjde k odpocitavaniu od &. 4, na konci stlacte ovliadac 1 a potom tlacidlo
3 pre opustenie.

Ak bolo poradie vykonané spravne, na displeji sa zobrazi napis ,Koniec*, stlatte ovladag, izbovy pristroj teraz komunikuje s
kotlom. V opa¢nom pripade sa na displeji zobrazi napis ,Err* a je nevyhnutné zopakovat cely postup.

° V pripade, ak sa na displeji zobrazi porucha E 85, doslo ku komunikacnému problému N

I medzi zakladriou WIRELESS a izbovym pristrojom. Priblizte izbovy pristroj k zakladni. -~ ~
Neumiestriujte pristroj v blizkosti zdrojov tepla, vysokého napétia a magnetickych poli. P S~
Ked’ sa na displeji znazorni porucha E85, zakladria WIRELESS sa aj nadalej bude snazit o _~ ~
spojenie s izbovym pristrojom kazdych 15 minut (pocas tejto fazy bude symbol (‘[])) blikat). V o

pripade potreby zopakujte synchronizacny postup opisany v kapitole 3.2.1.
© [

o Izbovy pristrojWIRELESS ((|)) (bezdrétovy) musi byt prepojeny na zakladrnu,,Rozhranie
i s dvoma led”, ktora je suc¢astou supravy. Maximadlna vzdialenost medzi rozhranim s

dvoma led a izbovym pristrojom zavisi od typu domdcnosti. Pri vSeobecnom modeli
domu mézZete postupovat’ podla pravidla tri spadajiceho medzi poschodia a steny tak, ako je Lo/
uvedené na obrazku dole (priklad A: 1 poschodie + 2 steny; priklad B: 2 poschodia + 1 stena;
priklad C: tri poschodia bez stien).
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DIAGNOSTIKA

Pozorujuc spésob blikania kontroliek led L1 a L2 (obrazok hore) mdzete overit spravnu prevadzku prisluSenstva. Diagnostika je
rozdelena do 5 réznych signalizacii:
1) jeden blesk, po ktorom nasleduje dvojsekundova pauza kontrolky led L1: bezna prevadzka;

2 ) dva blesky, po ktorych nasleduje dvojsekundova pauza kontrolky led L1: neexistuje spojenie (kablové) medzi kotlom a
vysielacou jednotkou.

3) tri blesky, po ktorych nasleduje dvojsekundova pauza kontrolky led L1: Ziadna komunikacia (bezdrétova) medzi vysielacou
jednotkou a izbovym pristrojom.

4) jednorazové jednosekundové bliknutie kontrolky led L2: ked dochadza k Uprave nejakého parametru.
5) jednorazové jednosekundové bliknutie kontrolky led L1: faza ,vazby“ izbového pristroja ku kotlu.

] |

2s 2s

\J

@

\J

55

4. POPIS PRVKOV PRISLUSENSTVA
4.1 MODULACNY CHRONOTERMOSTAT

Legenda SYMBOLOV

: . i
| Vypnuté: vykurovanie a TUV deaktivované O “‘3!}3“--'2'4'-’!.!0% \1)
Q (ie aktivna len protimrazova ochrana) w i?/;" 3\?‘ @
4 .
@/ | Rezim prevadzky: MANUALNY ST EBHB 12
prevadzky: AUTO &4 5'= \3)
. : H :c g
AUTO | Rezim prevadzky: AUTOMATICKY (&asové pasma) -I:é 5518 F 635 \4)
o , | Q % Amlakls O
3#& Rezim prevadzky: komfortna teplota prostredia f“" ®) A - ,'g
v 15 9.4
==Y 15 %) 97 6
. ) . L/ no., 12 «"&
& Rezim prevadzky: Gtimova teplota prostredia ““ #,“.-.-iii-i—“i\ﬂ @

ReZim prevadzky: TUV aktivovany

l“r Rezim prevadzky: vykurovanie aktivované il Batéria vybita (len pre verziu Wireless)

() Prenos dat ° ° .

( l ) (len ak je pripojené zariadenie WIRELESS) C/°F | Mema jednotka

6 Zapnuty horak 1.7 Dni v tyZdni. Su vzdy viditelné, zakrdzkovany je aktualny

den (len pre pristroj s tyZdennym programovanim).

Pred pouzitim prvku prislusenstva je treba nastavit’ datum a ¢as podla opisu v kapitole 4.1.1 ,,Postup pre nastavenie datumu
a casu*“.

i
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411 FUNKCIE UZIVATELA

Tladidlo REZIM
Stlagenim tohto tlagidla mdZete zmenit reZim prevadzky kotla: STANDBY - VYKUROVANIE - TUV (ak je aktivovany).

STANDBY

- 52 REZIM na displeji symbol () zagne blikat.

+ 79 ovladaé a potom () pre nastavenie ,ZAP* alebo ,VYP* (ZAP = véetko aktivované - VYP = vSetko deaktivované).
+ 779 ovladag pre potvrdenie.

* 773 MENU pre opustenie funkcie.

PREVADZKOVE REZIMY PRI STANDBY

VYP V8etko deaktivované. Funkcia protimrazovej ochrany je aktivovana.

ZAP Izbovy pristroj je aktivovany v sulade s nastavenymi prevadzkovymi rezimami.

ﬁ Funkcia protimrazovej ochrany prostredia (ICE kapitola 4.1.2) je aktivna, ak je aktivovana.

VYKUROVANIE

- 52 REZIM na displeji symbol () zagne blikat.

+ (O o jednu polohu : symbol JJIil za¢ne blikat.

« 59 ovladag a potom () pre posun prevadzkovymi reZzimami vykurovania tak, ako je opisané v nasledujlcej tabulke.
+ 5D ovladaé pre potvrdenie.

* 773 MENU pre opustenie funkcie.

PREVADZKOVE REZIMY PRI VYKUROVANI

AUTO Teplota miestnosti, ktord chcete vykurit, zavisi od nastaveného ¢asového
pasma

w& Teplota miestnosti, ktort chcete vykurit, je UTLMOVA

@/ 3¢ | Teplota miestnosti, ktoru chcete vykirit, je KOMFORTNA

VYP Vykurovanie je deaktivované

ﬁ Pocas ziadosti o teplo v rezime vykurovania bude symbol ||| blikat.

TUV (ak je aktivovany)

+ 53 REZIM potom () ovladag o dve polohy: symbol iy zaéne blikat.
+ 779 ovladaé a potom () pre aktivaciu (ZAP) alebo deaktivaciu (VYP) vyroby teplej uZitkovej vody.
* 73 MENU pre opustenie funkcie.

PREVADZKOVE REZIMY PRI TUV
ZAP TUV aktivovany

VYP TUV deaktivovany

ECO TUV aktivovany v prevadzke s nastavenymi asovymi pasmami
(tato funkcia je prevadzkovana len na prislusnych kotloch vybavenych zasobnikom)

Pocas Ziadosti o teplo v reZime vykurovania bude symbol |;| blikat.

o
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Tla¢idlo MENU

Stlagenim tohto tlagidla méZzete zmenit hodnoty teploty v reZime vykurovania a TUV, a nastavit ¢asové programovanie (CAS a
DEN

~= MENU potom () ovladag pre posun medzi parametrami, ktoré chcete upravit' (vid nasledujucu taburku).
79 ovladac pre volbu parametru, ktory chcete upravit a ktory zaéne blikat'.

(@ ovladaé pre zmenu hodnoty, a potom ;9 ten isty ovladac pre potvrdenie.

~ 72 MENU pre opustenie funkcie.

MENU NASTAVENIA

-}(:(- ||||' Nastavenie KOMFORTNEUJ teploty prostredia SCON

@ l"r Nastavenie UTLMOVEJ teploty prostredia SrEd

A Nastavenie teploty TUV SdHU

Egzﬁf "" Casové programovanie vykurovacieho okruhu PCH

%22?:(? ﬁ Casové programovanie okruhu TUV PdHU
CAS - DEN Nastavenie

POSTUP PRE NASTAVENIE DATUMU A CASU

Postup pre nastavenie datumu a ¢asu prislusenstva je tento:

~ 72 MENU

(© pre volbu ¢asu a potom ~ 79, &as zaéne blikat.

(O pre zmenu &asu a ;@ pre potvrdenie. MinGty zaénu blikat, vykonajte ten isty postup opisany vyssie.
(@ pre volbu dha, potom zopakujte postup opisany v predchadzajucom bode.

~73 MENU pre opustenie funkcie.

POSTUP PRE PROGRAMOVANIE CASOVYCH PASEM

Existuju dve r6zne verzie priestorového pristroja. Jedna je vybavena dennym a tyZdennym €asovym programovanim a druha je
vybavena iba dennym €asovym programovanim. Pri oboch verziach su k dispozicii tri Casové pasma Pr1, Pr2, Pr3 urené na
programovanie prevadzky kotla v rezime vykurovania a TUV. Postup pre uvedené dve doplnkove verzie je nasledujuci:

TYZDENNE PROGRAMOVANIE

~5= MENU

(O ovladag, pokial sa nezobrazi PCH potom ~;® ten isty ovladaé a pockajte, kym &isla tyzdiia (na pravej strane displeja)
nezacnu blikat.

(O ovladag pre nastavenia dfa (alebo skupin dni) v tyZdni, potom stlaéte ten isty ovlada& pre potvrdenie (zvoleny defi alebo
dni su zakruzkované).

Napis Pr blika, potom (@ pre nastavenie Cisla (od Pr1 do Pr3) pozadovaného ¢asového pasma.

Na displeji sa objavi napis On1, ~ 79 ovladac pre nastavenie éasu zapnutia kotla asového pasma 1.

(@ ovlada¢ a zopakujte postup opisany v predchadzajucom bode pre nastavenie vypnutia kotla ¢asového pasma1i (VYP).
(@ ovladac a zopakujte postup opisany v bode 3.

~72 MENU pre navrat do predchadzajiceho menu a pokracovanie.

DENNE PROGRAMOVANIE

~53 MENU

—/

(© ovladag po volbu Pr potom ~ 9 ovlada¢ a () pre nastavenie &isla (od 1 do 3) poZzadovaného &asového pasma, ~ ;9
ovladac€ pre potvrdenie.

Na displeji sa zobrazi napis On1, ~ 7= OK pre nastavenie ¢asu zapnutia kotla asového pasma 1.

(@ pre nastavenie ovladaca v smere hodinovych ruci€iek o jednu polohu a zopakujte postup uvedeny v bode 3 pre nastavenie
vypnutia kotla asového pasma 1 (VYP).

(@ pre nastavenie a zopakujte postup opisany v bodoch 3 a 4.
72 MENU pre navrat do predchadzajiceho menu a pokracovanie.
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4.1.2 FUNKCIE INSTALATERA

Pre vstup do MENU INSTALATERA MODULACNEHO CHRONOTERMOSTATU ~ 79 a drzte stladeny ovladaé po dobu asi 6
sekund. Parametre v nasledujucej tabulke su zobrazené (@ ovladac.

Hodnota z .
Parameter vyroby Popis
RtE ZAP Aktivuje POUZIVATELA na nastavenie Gtlmovej teploty prostredia (ZAP/VYP)
Dh ZAP Aktivuje POUZIVATELA na nastavenie teploty TUV a ¢asového programovania (ZAP/VYP)
Nastavi typ pouzitia TUV:
rEL dhP 24h: TUV je stale aktivny
CHP: TUV je aktivovany podla ¢asového programovania vykurovania
dhP: TUV je aktivovany podia éasového programovania TUV
oFS 0.0(°C) Nastavi offset (vyrovnanie) snimaca teploty prostredia. SIuzi na opravu hodnoty teploty nacitanej ¢idlom
) prostredia v pripade, Ze sa odliSuje od skuto¢nej teploty (-3.0...+3.0).
Un °C Zvoli mernu jednotku teploty (°C/°F).
SoFt - Zobrazi softvérovu verziu.
Nastavenie typu protokolu Open Therm (OT) .
Ot-S 0(Auto) |4 _odnota z vyroby (PlugaPlay).
Aktivacia zobrazovania vonkajsej teploty °C/°F (s pripojenym vonkajsim Cidlom) .
oSt VYP 0 = hodnota z vyroby
22 = aktivacia
Aktivacia/Deaktivacia funkcie protimrazovej ochrany prostredia (od +4°C po utlmovu teplotu prostredia).
ICE VYP VYP = deaktivovana
4°C = nastavitelna
otC 1.5 Nastavenie krivky kt vonkajsieho ¢idla (0.1 — 9.0).
rtS ZAP Aktivacia (ZAP) / Deaktivacia (VYP) cidla prostredia .
MOd ZAP Aktivacia (ZAP) / Deaktivacia (VYP) modulacie teploty prostredia.
ULt MaxCH | Nastavenie maximalnej hodnoty privodnej teploty vykurovania (MaxCH).
tsP 1 Vstup do menu parametrov karty ,Pxx".
Synchronizacia priestorového pristroja s kotlom (len verzia WIRELESS).
Pri synchronizacii priestorového pristroja s prvkom prisluSenstva wireless (vysiela€) postupujte podfa
nasledujucich pokynov:
SnC VYP
o Stlacajte tlacidlo vysielacej jednotky dovtedy, kym nebude lava konirglka led svietit stalym svetlom.
o Aktivujte funkciu Snc priestorového pristroja volbou ZAP, potom ovladac a nasledne tlacidlo ,MENU*
pre opustenie.
tSt VYP Test vysielania radia (len verzia WIRELESS). Funkcia trva 8 minut, alebo pokial' nestlacite ovladag¢ (tlacidlo
OK). Displej zobrazi ¢isla od 1 do 4 (1=25% - 4=100%).
End - Pre navrat na pociato¢nu obrazovku.

NASTAVENIE PROTOKOLU KOMUNIKACIE OPEN THERM (OT)

Funkciou parametra Ot-S (uvedeny v tabulke) je nastavit typ protokolu OT pouzitého v systéme a je mozné ho nakonfigurovat
troma spOsobmi:
Ot-S = 0 (Plug&Play): prvok prislusenstva automatickym sp6sobom rozpozna akykolvek typ protokolu komunikacie, ktory je
nafho napojeny. V pripade, Ze obe zariadenia pouzivaju protokol Plug&Play, systém automaticky pouzije protokol B&P.
Ot-S =1 (B&P): pri tejto konfiguracii je treba pripojit prvok prislusenstva k systému s tym istym protokolom B&P alebo s protokolom

Plug&Play.

Ot-S = 2 (Ot STANDARD): pri tejto konfiguracii je treba pripojit prvok prisluSenstva k systému s tym istym protokolom Ot
STANDARD alebo s protokolom Plug&Play.
POZNAMKA: v pripade neuskuto¢nenej komunikacie Open Therm (OT) sa na displeji objavi blikajuci napis ,Und* (vid’ tabulku
portch v navode kotla).
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41.3 ZOBRAZENIE VONKAJSEJ TEPLOTY

Napojenim vonkajsSieho €idla na kotol je mozné na displeji chronotermostatu zobrazit vonkajsiu teplotu vyjadrenud v °C (alebo °F).
Pre zobrazenie vonkajSej teploty zmerite parameter oSt tak, ako je opisané v nasledujucej Casti:

+ vstlipte do MENU INSTALATERA tak, ako je opisané v odseku 4.1.2 a zvolte si parameter oSt.
. (@ ovladag, pokial sa nezobrazi ,22“, potom ~;® pre potvrdenie.

Postup je teraz ukon&eny, na zobrazenie vonkajej teploty ,0dt* ~ 9 ovladac (hodnota vonkajsej teploty sa zobrazi na 5 sekand).

oSk OdE

2c -2

4.1.4 NASTAVENIE KLIMATICKYCH KRIVIEK Otc (kt)

Pre nastavenie klimatickej krivky zmerite parameter Otc podla nasledujuceho postupu:

+ vstipte do MENU INSTALATERA tak, ako je uvedené v odseku 4.1.2 a zvolte si parameter Otc.
+ (O ovladag na volbu krivky, potom ~ ;9 pre potvrdenie

fmr

9-8 7 6 5 4 3
85
80 2
75
70
65
60
55 !
50
45
40
35
30 0
20 15 10 5 0 5 10 15 20 25 30

£

4.2 MODULACNY TERMOSTAT

Legenda symbolov
d) Viypnuté: vykurovanie a TUV deaktivované w AUTO * @ ﬁ "“
(je aktivny len protimrazovy rezim) ‘- ‘ ’ oC
w ReZim prevadzky: MANUALNY
AUTO | Nie je podporovany pre tento prvok prislusenstva -' ’7 -'
ﬁ Rezim prevadzky: TUV aktivovany (( | )) 6 m
"“' Rezim prevadzky: vykurovanie aktivované

Prenos dat
((|))

(len ak je pripojené zariadenie WIRELESS) il | | Batéria vybita (len pre verziu Wireless)

& Horak zapnuty °C / °F | Merna jednotka
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4.21 FUNKCIE UZIVATELA

NASTAVENIE REZIMOV PREVADZKY

Pre nastavenie rezimu prevadzky kotla postupujte takto:

59 najednu sekundu, symbol () zaéne blikat.

+ (O pre volbu vykurovacieho okruhu |||’ alebo TUV iy potom ~ ;2 pre potvrdenie.
« Pre okruh TUV nastavte ,ZAP* pre jeho aktivaciu a ,VYP* pre jeho deaktivaciu.

+ Pre vykurovaci okruh () pre nastavenie poZzadovaného reZimu.

ﬁ Prevddzkovy rezim AUTO je viditel'ny, ale funkcia sa na tomto izbovom pristroji nepredpoklada.

ZMENA NASTAVENIA TEPLOTY
Pre zmenu maximalnych hodnét teploty (setpoint) prevadzky kotla pri vykurovani a TUV (ak je aktivovany) postupuijte takto:

« 779 na tri sekundy: displej zobrazi nastavenice KOMFORTNEJ '):1' Il teploty (SCH).
+ 79 hodnota zaéne blikat

« (© pre zmenu hodnoty teploty, potom ~ ;O pre potvrdenie.

+  Pre opustenie funkcie (O, pokial sa nezobrazi napis ,Koniec* potom ~ 9.

V nasledujucej tabulke su uvedené nastavenia teploty, ktoré moézete zmenit’

MENU NASTAVENIA
3 Nastavenie KOMFORTNEJ teploty prostredia (SCH)

ﬁ Nastavenie teploty TUV (dHU)

Koniec Vyjst z funkcie

4.2.2 FUNKCIE INSTALATERA

Funkcie su rovnaké ako tie, ktoré su opisané v tabulke v kapitole 4.1.2 (nie su podporované nasledujucimi verziami: rtE - rEL - oSt
- 0Sp - tLr). Pre vstup do menu INSTALATER postupujte takto:

+ ~ 79 na Sest sekdnd: na displeji sa zobrazi HC (prva hodnota tabulky v kapitole 4.1.2).

+ 759 hodnota zac¢ne blikat

. (@ pre zmenu hodnoty, potom ~ 2 pre potvrdenie.

. (@ pre posun zoznamom parametrov uvedenych v tabulke kapitoly 4.1.2.

+  Pre opustenie funkcie (O, pokial sa nezobrazi napis ,Koniec* potom 9.

5. OPIS VYROBKU

Opisu vyrobku pre kontrolné zariadenia teploty

Trieda \%
Prispevok k energetickej ucinnosti vykurovania prostredia % 3

*-** . odkazujeme na udaje uvedené na Stitku zariadenia.
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